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Основная проблема диссертационного исследования О.В. Дониной – 

языковое варьирование в близкородственных идиомах – представляет 

несомненную значимость и актуальность для современного языкознания.  

Тема диссертационного сочинения полностью соответствует его 

содержанию, терминология выдержана на протяжении всей работы. Удачным 

и оправданным для нужд описания эмотивной лексики представляется 

термин эмоним, вполне соответствующий русскоязычной научной традиции. 

Несомненную ценность для лингвистики имеет также предлагаемая автором 

методика сравнения идиомов языка, который считается языком 

межнационального общения. Авторская методика выявления глубинных, 

когнитивно-обусловленных особенностей функционирования языка в разных 

частях англоязычного пространства, основанная на сопоставлении 

криптоклассной специфики эмонимов в идиомах, может применяться для 

сопоставления других участков лексики в вариантах французского или 

испанского языков. 

В целом, попытку определить степень влияния таких факторов, как время 

и пространство, на языковую дифференциацию идиомов следует считать 

успешной, поставленную цель исследования достигнутой, задачи 

решенными. 

Обоснованность и достоверность научных выводов, оформленных в 

виде положений, выносимых на защиту, обеспечивается, в первую очередь, 

соответствием авторской методики анализа цели и задачам исследования, 

детально прописанным в автореферате. Достоверность выводов также 

основывается на солидном по объему и репрезентативности 

исследовательском корпусе (64702 словоупотребления), полученном 

корпусными методами, что выгодно отличает данную диссертационную 

работу на фоне других. Отдельно следует отметить достаточно хорошие 

показатели апробации результатов исследования, включая доклады на 

международных конференциях и двенадцать публикаций, что непременно 

сказывается на обоснованности результатов научного поиска.  

В ходе прочтения автореферата возникает вопрос о названии работы – не 

оправданнее было бы внести в название ссылку на англоязычное пространство 

или варианты английского языка, поскольку исследование построено на 



 
 


